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Na temelju ¢lanka 70. stavka (2) toCka a) a u svezi Clanka 84. Zakona o drzavnim sluzbenicima u tijelima
drzavne sluzbe u Zupaniji Zapadnohercegovackoj (,,Narodne novine Zupanije Zapadnohercegovacke*, broj:16/08,
7/09, 8/12 i 8/13) Povjerenstva za drzavnu sluzbu Zupanije Zapadnohercegovacke na 248. sjednici odrZanoj 30.
lipnja 2017. godine donijelo je

PRAVILNIK
O DOKUMENTACIJI KOJOM SE DOKAZUJE POZNAVANJE ILI ZNANJE |
AKTIVNO ZNANJE STRANOG JEZIKA U POSTUPCIMA PROVODENJA NATJECAJA U TIJELIMA
DRZAVNE SLUZBE U ZUPANIJI ZAPADNOHERCEGOVACKOJ

Clanak 1.
Ovim Pravilnikom odreduju se isprave kojima kandidati mogu dokazivati poznavanje ili znanje i aktivno znanje
stranog jezika na javnom natjecaju za popunjavanje radnih mjesta drzavnih sluzbenika u tijelima drZavne sluzbe u
Zupaniji Zapadnohercegovackoj (u daljnjem tekstu: Zupanija).

Clanak 2.
U postupku provodenja javnog natje¢aja u tijelima drzavne sluzbe u Zupaniji kao dokaz o poznavanju ili znanju
stranog jezika, mogu se dostaviti:

a) Uvjerenje/certifikat ili potvrda o poznavanju ili znanju stranog jezika, razina A2, Bl (ili vise) jezine
kompetencije prema Zajednickom europskom referentnom okviru zajezike, izdano od Skole ili druge institucije
koja se bavi edukacijom stranih jezika, bez obzira nalazi li se u Bosni i Hercegovini ili izvan nje,

b) Uvjerenje fakulteta o provjeri znanja stranog jezika, polozenom ispitu stranog jezika tijekom Skolovanja, kao
i druga isprava fakulteta (ovjerena preslika upisnice-indeksa), koja potvrduje poznavanje ili znanje stranog
jezika, odnosno polozZene ispite stranog jezika,

¢) Diploma ili druga isprava koja potvrduje steCeno zvanje ili zanimanje koje je neposredno vezano za znanje
stranog jezika (npr. profesor stranog jezika, prevoditelj, i si. ),

d) Diploma zavrSenog fakulteta ili steCenog znanstvenog zvanja u Bosni i Hercegovini ili u inozemstvu na
temelju koje se nedvosmisleno moze utvrditi da je isto Skolovanje u cjelini ili u preteznom dijelu zavrseno
na stanom jeziku,

Clanak 3.

(1) U postupcima provodenjajavnog natje¢aja u tijelima drzavne sluzbe u Zupaniji kao dokaz o aktivnom znanju

stranog jezika mogu se dostaviti:

a) Uvjerenje/certifikat ili potvrda o aktivnom znanju stranog jezika, razina B2, Cl ili C2 jezi€ne kompetencije
prema ZajedniCkom europskom referentnom okviru za jezike, izdano od Skole ili druge institucije koja se
bavi edukacijom stranih jezika, bez obzira nalazi li se u Bosni i Hercegovini ili izvan nje,

b) Isprava kojom se moZe dokazati da steCena razina aktivnog znanja stranog jezika odgovara razini jezicne
kompetencije iz toCke a) ovog stavka, u skladu sa sadrzajem iz tabele,

¢) Diploma ili druga isprava koja potvrduje steCeno zvanje ili zanimanje koje je neposredno vezano za znanje
stranog jezika (npr. profesor stranog jezika, prevoditelj, i si.),

d) Diploma zavrSenog fakulteta ili steCenog znanstvenog zvanja u inozemstvu ili dvojna diploma steenog
nauc¢nog zvanja u Bosni i Hercegovini i inozemstvu na temelju koje se nedvojbeno moze utvrditi da je isto
Skolovanje u cjelini ili djelomi¢no zavrSeno na stranom jeziku.

(2) Poznavanije ili znanje jezika (Al, A2, BI) i aktivno znanje jezika (B2, Cl i C2) jezi€ne kompetencije prema
Zajednickom europskom referentnom okviru za jezike, nalazi se u Prilog 1. ovog Pravilnika i €ini njegov sastavni
dio.

Clanak 4.
(1) Dokazi iz ¢lanka 2. i 3. ovog Pravilnika mogu biti na jezicima koji su u sluzbenoj uporabi u Zupaniji.
(2) 1znimno od odredbe stavka (1) ovog €lanka dokazi iz ¢lanka 2. i 3. ovog Pravilnika mogu biti najednom od
diplomatskih jezika po pravilu na onom jeziku koji se trazi u konkretnom natjecaju, uz ovjereni prijevod ovlaStenog
sudskog tumaca.
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Clanak 5.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave u ,Narodnim novinama Zupanije
Zapadnohercegovacke*,

Prilog 1
Sest razina jezi¢ne kompetencije prema CERF

Zajednicki
europski Osnovni NiZi srednji Srednji Visi srednji Napredni Visi
referentni Pocetni napredni

okvir za (poznavanje  (poznavanje  (poznavanje (aktivno (aktivno (aktivno
jezike ili znanje) ili znanje) ili znanje) znanje) znanje) znanje)

Napredni nivo c2
Cl
Samostalni nivo B2
Bl
Osnovni nivo A2

Al

CERF (engl. Common European Reference Framework for Languages) - Zajednicki europski referentni okvir za
jezike je dokument Vijec¢a Europe koji opisuje jezicnu kompetenciju na Sest nivoa. Glavni cilj ovog dokumentaje da
na objektivan nacin opiSe znanje stranog jezika u Europi te odrZi kriterije u procesu poducavanja stranih jezika.

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
ZUPANIJA ZAPADNOHERCEGOVACKA
VLADA
POVJERENSTVO ZA DRZAVNU SLUZBU
Broj: 01 - 05- PDS- 51/17-248-5
Siroki Brijeg, 30. lipnja 2017. godine
Predsjednik
Marica Bosnjak, dipl. iur.



